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Base compléte

L’encyclopédie contiendra toutes
les traductions trouvables.

Recherche poussée

Un outil numérique avec
possiblité de recherche poussée.

ENCYCLOPEDIE NUMERIQUE
DES TRADUCTIONS FRANCRISES

LISl g CD.R |.:I.N 1 Fidéle aux sources
LECture Et Verlflcatlnn Les traductions de I'encyclopédie

seront conformes aux sources.

Outil fondamental

L’encyclopédie vise a devenir un
outil incontournable.

PROIJET
iNeor




Lire le verset 12 et réfléchir sur chaque
mot ou portion du verset.

Questionner le verset / retirer des idées a
partir des différents mots/groupe de
mots.

Réfléchir sur la relation entre les différents
groupes de mots.

Intervention : Shab’ar Mamodraza

O Prophéte! Méne la lutte contre les mécréants et hypocrites et sois rude a
leur égard. Leur refuge sera |'Enfer, et quelle mauvaise destination !

Allah a cité en parabole pour ceux qui ont mécru la femme de Noé et |la
femme de Lot. Elles étaient sous |'autorité de deux vertueux de Nos
serviteurs. Toutes deux les trahirent et ils ne furent d'aucune aide pour [ces
deux femmes] vis-a-vis d'Allah. Et il [leur] fut dit : "Entrez au Feu toutes les
deux, avec ceux qui y entrent",

et Allah a cité en parabole pour ceux qui croient, la femme de Pharaon,
quand elle dit : "Seigneur, construis-moi auprés de Toi une maison dans le
Paradis, et sauve-moi de Pharaon et de son ceuvre ; et sauve-moi des gens
injustes".

De méme, Marie, la fille d'Imran qui avait préservé sa virginité ; Nousy
insufflames alors de Notre Esprit. Elle avait déclaré véridiques les paroles de
son Seigneur ainsi que Ses Livres : elle fut parmi les dévoués.




Comparaison de traductions

Sourate 66 — verset 12
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Kazimirski : Et Marie, fille d'Amran, qui a conserveé sa virginité. Nous lui inspirames une partie de notre esprit. Elle a cru aux
paroles du Seigneur, aux livres qu'il a révélés, et elle était obéissante.

Blachere : [Il a proposé aussi I'exemple de] Marie, fille de ‘Imran, qui se garda vierge, en laguelle Nous insufflames [un peu] de Notre Esprit
(rh), [qui] déclara véridiques les arréts (kalima) et les Ecritures de son Seigneur et [qui] fut parmi celles faisant oraison (qanit).

Chebel : Quant a Marie, fille de ‘Imran, qui est restée chaste et dans laquelle Nous insufflames une partie de Notre esprit, elle a
cru aux paroles de son Seigneur et a Ses livres. Elle était du nombre de ceux qui craignent [Dieu].

Berque : Et Marie fille de Joachim. Elle sut fortifier son sexe. Nous y insufflames de Notre Esprit. Elle avéra les paroles de Son
Seigneur et des Ecritures. Dévote fut-elle entre tous.
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Allah a [aussi] cité en parabole pour ceux qui ont cru Marie fille de ‘Imran (Amram), laquelle se
préserva chastement de tous les hommes. Ainsi, nous insufflames en elle de Notre Esprit (I'Esprit est
une des plus majestueuse création d’Allah). Elle déclara véridigue les paroles d’Allah révélées a Ses
Prophetes ainsi que tous les livres célestes. Elle faisait partie de ceux qui obéissaient continuellement
et qui se soumettaient a Allah (Exalté soit-ll).

(Ma‘azh ibn Jabal rapporta : « Quand le Messager d’Allah partit voir Khadjija alors gu’elle souffrait
intensément, il lui dit : “je déteste de voir ce qui t’arrive, 6 Khadija mais Allah a mis beaucoup de
bienfaits dans I'épreuve. Lorsque tu rencontres tes semblables, transmets-les mes salutations de paix.
Elle demanda : qui sont-elles 6 Messager d’Allah ? Il répondit : Marie fille de ‘lmran, Asiya fille de
Muzahim et Kalima la sceur de Moise. Elle invoqua alors avec apaisement et sérénité pour la facilité de
son accouchement.” »



-

A~ <37 5 Z\ }} w - = 3 T = 2 28 ZoF (oo 5 B o2 o >E 2 oo S D
@ Seudlh e E3KG L ST 1 e e S0 i ad Usas g Elaal gl Orae EX) 57575
PSRN S S P S DR U SR e B

Caractéristiques de
Marie

Exégese du

verset 12

Explications sur
divers termes du
verset

Femme charismatique, modele pour les croyants.

Par ordre divin, elle donna naissance a un enfant - sans avoir d’époux -, lequel deviendra un messager
de haut rang (Ulul ‘Azm).

Elle se trouvait au plus haut degré de la foi et avait foi en tous les Livres et en tous les ordres divins.

Elle était continuellement soumise aux commandements divins.

La différence entre les termes « kalimat » (paroles) et « kutub » (livres) réside dans le fait que le
second se réfere a tous les livres célestes révélés aux prophetes, et le premier a toutes les révélations
divines qui n‘ont pas pris la forme d’un livre céleste.

le Coran décharge Marie des propos outrageants tenus a son sujet par un groupe de Juifs ignobles et
criminels, lesquels remettaient en question sa personnalité et méme sa chasteté.

Le terme « Esprit » (Ruh) dans le verset « Nous y insufflames alors de Notre Esprit », comme nous
I'avons déja mentionné, signifie un Esprit grand et supréme ; en d’autres termes, 'lannexion du terme
« Esprit » a « Dieu » indique ici une « complétude d’honorabilité » qui marque la grandeur d’une
chose, comme l'annexion du terme « Maison » a « Dieu », dans |'expression « Maison de Dieu » a
défaut de quoi, Dieu n’a ni esprit ni maison.

Certains ont rapporté un hadith sur les femmes charismatiques et de haut rang auprés de Dieu, dans
lequel ils ont mentionné « Aicha » comme la meilleure d’entre elles ! Il valait mieux ne pas le citer
dans I'exégese de la sourate (66) « at-Tahrim », car cette sourate transmet, d’'une voix forte, un
message contraire a ce hadith forgé.



Tafsir al-Mizan

C’&;’z\ - ‘{,’T g > 7g/ }}/ \é:’/ ‘/ ~ > 48 - .\~ & P AP A A X A " \ f}/> ~ />T PP
\ . S & &y ..S 4 §£ & \. N \. X \ & B - & G
@Q A & — j a’; ) ;‘) - A 1 wwj /j) k.)-f é\.:&? > >~ ks/j u 7.&.9 w. r:")ﬁj

1) Dieu a donc cité Marie en parabole par son nom et a fait ses éloges. Il faut savoir qu’aucune autre femme
qu’elle n’a été citée dans le Coran par son nom et cela a quelque trente fois dans quelque vingt sourates.

2) Eloge sur sa pudeur. Cette expression se répéte a plusieurs endroits du Coran et cela en opposition a

Explications . 3 il ,
I'accusation portée par les juifs contre elle comme cela est relaté dans le verset (4:156)

segmentaires

Elle crut et prit pour vérité les paroles révélées par Allah (Exalté soit-Il) /

a Ses prophetes.
3) 2 sens probables

Exégese du d’Allah ainsi que ses commandements et interdictions.
verset 12

Elle prit pour vérité les promesses de récompenses et chatiments g

4) Le mot (4sS) signifie les livres qui englobent les lois divines révélées par le Ciel comme la Torah et I’Evangile tel
qu’il est d’'usage dans le jargon coranique.

Elle fait partie des gens obéissants a Allah, en perpétuelle soumission et humilité @

envers Lui (pour cela que la forme masculine a été préféré a la forme féminine.)
5) 2 sens probables

Elle fait partie du son clan ou sa communauté car ils étaient des %
gens vertueux et obéissants a Dieu.
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= Message de conclusion sur I'exégese de la sourate 66. CALENDAR
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= Résumé des méthodes employées par les exégetes.
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= Sondage




